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Emma Crebolder heeft
de blik, visie én taalbeheersing van
cen dichter, al vele bundelslang.
Wat is die visie, die blik?

7ij is beschouwend, origineel,
verrassend, eigenzinnig. Zij dwingt
delezer mee te kijken, te voelen en
21 brenigt dingen bij elkaar die je nog
nooit samen zag: Het rapen van
valappels. / Het volgen van over-

sende // ganzen. De valling / van

de dijk vol klaproos. // Ditis het val-
luik. / En de chute komt nu. // Het
aansnoeren van kogels. / Het wild

: over de schouder // Heétvellen van
bomen. / De ongenadxge valtijd’

Hebj e ooit zo'n herfstgedicht
gelezen? En wat valt er niet allemaal?
Appels, straks de ganzen, de dx;k wat
door het luik vait, de chute de
bomen, detijd.

Dit komt uit haar nieuwe bundel

Val?m Op de zwarte linkerbladzijden ‘

vaﬂen de letters van het woord ‘val-
len’ en rechts staan de gedmhten. alle
in vijf disticha, waarbij de tweede en
vierde mspringt. Het geheelis een
pdétische studie van vallen en dat
krijgt uiteraard iets gezochtst op

den duur, wat afbreuk doet aan de
angmahtezt maar het wordt door

‘ de vo}hardmg aok heklemmend

PK 5/12 Kortaf

| Valstrepen onder vederwolken
‘ ‘Qiﬁﬁiﬁgﬁ

Wij vallen. Is het niet van een bran-
dende toren, dan wel van een hoge
positie, van een zeker lijkende liefde,
van gezondheid naar ziekte, ia, uitein-
delijk naar de dood.

Als de valbijlh
datum nadert,

Welk aanvallis torso
taps toelopende spieren

de schaamstreek torsend ;
staat op de rand van het zwembad?

RBoven hem 5ereidt de eadoorn
ziin vleugelzaden

Het wordt niet neervallen
thaar paarsgewijs wentelen.

De datum van de valbijl nadert, maaf ‘
het wordt niet neervallen: de wentel-

_wiekjes dalen langzaam en sierlijk.

Datlijkt een belofte in te houden.

We vallen naar een nieuwe jeugd, we
geven onze ervaringen door. We kwa-
men de chute, de volta of val al tegen.
Oock op andere pagina's is de tekst
soms poéticaal.

e regelval ontduiken door van links

rzaar rechts opte Sghuwer\ Inde achter—

hcédé met twee jonge regel:
amgstvallio dekking docken

Yooruit. Pal staan bijde kaﬁﬂﬁn}
Terug aan het front stel ik ‘

de strofes in siagorde op.
_ Tkprobeer doot het eigen

kordon heen te breken, met
cen finale valpartyi tot slot,

Alseen kmaarsch‘aik dirigeert de
dichter haar woorden op papier: “
soms mtfztazrement et naémk~

 kelijke enjambementen. Zij vmdt

bij Brouwers aller mmder beker
woorden en vervaardigt daarmee
taalbouwsels, die verwijzen naar
valpoorten, valrégpklampen; -
scheepstermen, maar het gaat
wel degelijk ook over menselijke
verwachtmgen en (des)illusies:
‘Neem me // uit de vaart of emzex
me. / De zee die krijgt me toch.
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